REPLACEMENT TIPS - SATELLITE CITY PRO-TIPS

Hot Tips replace clogged bottle tips; extra friction snap caps included. Pro-Tips
- Very fine tip applicators for jobs that require only a tiny amount of adhesive
applied to a specific area. Friction fits over the top of the standard tip.

Attributes

e Name: SATELLITE CITY PRO-TIPS
e Manufacturer: SATELLITE CITY
Product no.: 862107000

Mfr. No.: PT-100

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 674891000014

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Replacement Tips
Satellite City ProTips

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Replacement Tips Satellite City ProTips entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um sicherzustellen, dass deine Erfahrung
mit unserem Produkt sicher und effektiv ist. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer wie vorgesehen. Missbrauch kann zu Unfallen oder Verletzungen fiihren.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um unbeabsichtigte
Verwendung oder Einnahme zu verhindern.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung. Verwende es nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.
Lagere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Beachte alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung und zum Recycling der Produktmaterialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit viel Wasser absplen.

¢ Sorge fur eine angemessene Beluftung bei der Verwendung des Produkts, um das Einatmen von Dampfen
zu vermeiden.

« Ube beim Einsatz der Applikatoren keinen (ibermé&Rigen Druck aus, um Verstopfungen oder Briiche zu
vermeiden.

¢ Verwende nur den empfohlenen Kleber mit den ProTips, um chemische Reaktionen oder Produktfehler zu

vermeiden.
¢ Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts unerwiinschte Reaktionen bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist.
o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBSlich des Klebers und der ProTips.

2. Installation:

o Entferne die Standardspitze von der Kleberflasche.
o Wahle die geeignete ProTip basierend auf der benétigten Klebermenge fur deine Aufgabe.
o Setze die ProTip vorsichtig auf die Kleberflasche, um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

o Driicke sanft auf die Flasche, um den Kleber durch die ProTip abzugeben.

o Trage den Kleber sparsam auf die spezifische Flache auf, wie bendtigt.

o Wenn die Spitze verstopft, entferne sie und reinige sie mit warmem Wasser oder einem geeigneten
Losungsmittel.

4. Nach der Verwendung:



o Entferne nach der Verwendung die ProTip und reinige sie grindlich.
o Bewahre die ProTips in ihrer Originalverpackung auf, um Sauberkeit zu gewahrleisten und
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Abfallmanagementvorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill. Prife, welche Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe verfugbar
sind.

¢ Stelle sicher, dass alle verwendeten ProTips ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich der Sicherheit oder Verwendung der Replacement Tips Satellite City ProTips, konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die
Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den
Replacement Tips Satellite City ProTips gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Replacement Tips
Satellite City ProTips

Introduction

Thank you for choosing Replacement Tips Satellite City ProTips. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure your experience with our product is safe and effective. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended. Misuse may lead to accidents or injuries.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent unintended use or ingestion.
¢ Inspect the product before use. Do not use if damaged or broken.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Follow all local regulations for disposal and recycling of product materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse immediately with plenty of water.

¢ Ensure proper ventilation when using the product to avoid inhalation of fumes.

¢ Do not apply excessive pressure when using the applicators to prevent clogging or breakage.

Use only the recommended adhesive with the ProTips to avoid chemical reactions or product failure.

If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the work area is clean and free of clutter.
o Gather all necessary materials, including the adhesive and the ProTips.

2. Installation:

o Remove the standard tip from the adhesive bottle.
o Select the appropriate ProTip based on the amount of adhesive required for your task.
o Carefully snap the ProTip onto the adhesive bottle, ensuring a secure fit.

3. Usage:

o Gently squeeze the bottle to dispense the adhesive through the ProTip.
o Apply the adhesive sparingly to the specific area as needed.
o If the tip becomes clogged, remove it and clean it with warm water or a suitable solvent.

4. PostUse Care:

o After use, remove the ProTip and clean it thoroughly.
o Store the ProTips in their original packaging to maintain cleanliness and prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.



¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options available in your area.
e Ensure that all used ProTips are disposed of properly to prevent environmental hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the Replacement Tips Satellite City ProTips, please refer to the
manufacturer’s contact details provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with Replacement Tips
Satellite City ProTips. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Puntas
de Reemplazo Satellite City ProTips

Introduccion

Gracias por elegir las Puntas de Reemplazo Satellite City ProTips. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacién sobre el uso para garantizar que tu experiencia con nuestro producto sea
segura y efectiva. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el producto segun lo previsto. El uso indebido puede provocar accidentes o lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niflos y mascotas para prevenir un uso o ingestién no
intencionada.

Inspecciona el producto antes de usarlo. No lo utilices si esta dafiado o roto.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Sigue todas las regulaciones locales para la eliminacién y el reciclaje de los materiales del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el contacto con la piel y los ojos. Si ocurre contacto, enjuaga inmediatamente con abundante agua.
Asegurate de tener una buena ventilacion al usar el producto para evitar la inhalacién de vapores.

No apligues presién excesiva al usar los aplicadores para prevenir obstrucciones o roturas.

Usa solo el adhesivo recomendado con los ProTips para evitar reacciones quimicas o fallos del producto.
¢ Si experimentas alguna reaccién adversa mientras usas el producto, interrumpe su uso de inmediato y
busca asesoramiento médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de desorden.
o Relne todos los materiales necesarios, incluido el adhesivo y los ProTips.

2. Instalacion:

o Retira la punta estandar de la botella de adhesivo.

o Selecciona el ProTip apropiado segln la cantidad de adhesivo que necesites para tu tarea.

o Coloca cuidadosamente el ProTip en la botella de adhesivo, asegurandote de que encaje de forma
segura.

3. Uso:

o Aprieta suavemente la botella para dispensar el adhesivo a través del ProTip.
o Aplica el adhesivo de manera moderada en el drea especifica seglin sea necesario.
o Sila punta se obstruye, retirala y limpiala con agua tibia o un disolvente adecuado.

4, Cuidado Postuso:

o Después de usar, retira el ProTip y limpialo a fondo.
o Almacena los ProTips en su embalaje original para mantener la limpieza y prevenir dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje disponibles en tu

area.
¢ AsegUrate de que todas las Puntas usadas se eliminen adecuadamente para prevenir riesgos

ambientales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de las Puntas de Reemplazo Satellite City ProTips, consulta
los detalles de contacto del fabricante que se encuentran en el embalaje del producto o visita el sitio web del

fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con las Puntas de
Reemplazo Satellite City ProTips. Gracias por tu atencién a estas pautas.



Guide de sécurité pour les embouts de
remplacement Satellite City ProTips

Introduction

Merci d'avoir choisi les embouts de remplacement Satellite City ProTips. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité et des informations d'utilisation pour garantir que votre expérience avec notre produit
soit sre et efficace. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez toujours le produit comme prévu. Un usage incorrect peut entrainer des accidents ou des
blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter une utilisation ou
une ingestion non intentionnelle.

Inspectez le produit avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé ou cassé.

Rangez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Respectez toutes les réglementations locales concernant I'élimination et le recyclage des matériaux du
produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evitez le contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement & grande eau.
Assurezvous d'une bonne ventilation lors de I'utilisation du produit pour éviter 'inhalation de fumées.

Ne pas appliquer une pression excessive lors de |'utilisation des applicateurs pour éviter le colmatage ou
la casse.

Utilisez uniqguement I'adhésif recommandé avec les ProTips pour éviter les réactions chimiques ou les
défaillances du produit.

Si vous ressentez des réactions indésirables lors de ['utilisation du produit, arrétez immédiatement et
demandez un avis médical.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
o Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris I'adhésif et les ProTips.

Installation :

o Retirez I'embout standard de la bouteille d'adhésif.

o Sélectionnez le ProTip approprié en fonction de la quantité d'adhésif requise pour votre tache.

o Fixez soigneusement le ProTip sur la bouteille d'adhésif, en vous assurant d'un ajustement
sécurisé.

Utilisation :

o Pressez doucement la bouteille pour faire sortir I'adhésif par le ProTip.
o Appliquez I'adhésif avec parcimonie sur la zone spécifique selon vos besoins.
o Sil'embout se bouche, retirezle et nettoyezle a I'eau tiede ou avec un solvant approprié.

Entretien apres utilisation :



o Apres utilisation, retirez le ProTip et nettoyezle soigneusement.
o Rangez les ProTips dans leur emballage d'origine pour maintenir la propreté et prévenir les
dommages.

Instructions d'élimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage disponibles dans

votre région.
e Assurezvous que tous les ProTips utilisés sont éliminés correctement pour éviter les dangers
environnementaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des embouts de remplacement Satellite City ProTips,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du
fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les embouts
de remplacement Satellite City ProTips. Merci de votre attention a ces lignes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Punte di
Ricambio Satellite City ProTips

Introduzione

Grazie per aver scelto le Punte di Ricambio Satellite City ProTips. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni sull'uso per garantire che la tua esperienza con il nostro prodotto sia sicura ed efficace.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto come previsto. L'uso improprio pud portare ad incidenti o infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire usi o ingestione non
intenzionali.

Controlla il prodotto prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato o rotto.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Segui tutte le normative locali per lo smaltimento e il riciclaggio dei materiali del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Evita il contatto con la pelle e gli occhi. Se il contatto si verifica, sciacqua immediatamente con
abbondante acqua.

¢ Assicurati di avere una buona ventilazione quando utilizzi il prodotto per evitare I'inalazione di fumi.

¢ Non applicare eccessiva pressione quando utilizzi gli applicatori per prevenire intasamenti o rotture.

¢ Usa solo |'adesivo raccomandato con i ProTips per evitare reazioni chimiche o malfunzionamenti del
prodotto.

¢ Se avverti reazioni avverse durante I'uso del prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza medica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.
o Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi I'adesivo e i ProTips.

2. Installazione:

o Rimuovi la punta standard dalla bottiglia di adesivo.
o Seleziona il ProTip appropriato in base alla quantita di adesivo necessaria per il tuo compito.
o Fissa con attenzione il ProTip sulla bottiglia di adesivo, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Uso:

o Premi delicatamente la bottiglia per erogare I'adesivo attraverso il ProTip.
o Applica I'adesivo con parsimonia nell'area specifica necessaria.
o Se la punta si intasa, rimuovila e puliscila con acqua calda o un solvente adatto.

4. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, rimuovi il ProTip e puliscilo accuratamente.
o Conserva i ProTips nella loro confezione originale per mantenere la pulizia e prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua zona.
¢ Assicurati che tutte le punte usate siano smaltite correttamente per prevenire pericoli ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso delle Punte di Ricambio Satellite City ProTips, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione del prodotto o visita il
sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le Punte di Ricambio
Satellite City ProTips. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatyczek
Wymiennych Satellite City ProTips

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zatyczek Wymiennych Satellite City ProTips. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania, aby zapewnié, ze korzystanie z naszego produktu
bedzie bezpieczne i skuteczne. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do
wypadkéw lub obrazen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec
przypadkowemu uzyciu lub spozyciu.

e Sprawdz produkt przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony lub ztamany.

¢ Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

» Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji i recyklingu materiatéw produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Unikaj kontaktu ze skéra i oczami. W przypadku kontaktu natychmiast przeptucz duzg iloscig wody.
Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania produktu, aby unikngé wdychania oparéw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania aplikatoréw, aby zapobiec zatykanie lub uszkodzeniu.
Uzywaj tylko zalecanego kleju z ProTips, aby unikna¢ reakcji chemicznych lub awarii produktu.

Jesli podczas uzywania produktu wystapig jakiekolwiek niepozgdane reakcje, natychmiast przerwij uzycie
i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym klej i ProTips.

2. Instalacja:

o Usun standardowy koniec z butelki kleju.
o Wybierz odpowiednig Zatyczke ProTip w zaleznosci od ilosci kleju potrzebnego do zadania.
o QOstroznie przymocuj ProTip do butelki kleju, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.

3. Uzytkowanie:

o Delikatnie Scisnij butelke, aby wydoby¢ klej przez ProTip.

o Aplikuj klej oszczednie na okreslonym obszarze, w razie potrzeby.

o Jesli koniec zatyczki zostanie zablokowany, usuh go i umyj ciepta wodg lub odpowiednim
rozpuszczalnikiem.

4. Pielegnacja po uzyciu:
o Po uzyciu, usun ProTip i doktadnie go wyczys¢.

o Przechowuj Zatyczki ProTip w oryginalnym opakowaniu, aby zachowa¢ czystos¢ i zapobiec
uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zarzadzania odpadami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz dostepne opcje recyklingu w swojej okolicy.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie uzywane Zatyczki sg odpowiednio utylizowane, aby zapobiec zagrozeniom dla
$rodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zatyczek Wymiennych Satellite
City ProTips, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu
lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Proszac o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa, zapewniasz sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Zatyczkami Wymiennymi Satellite City ProTips. Dziekujemy za uwage poswiecong tym
wskazéwkom.



Turvallisuusohjeet Replacement Tips Satellite
City ProTips tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Replacement Tips Satellite City ProTips tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttéinformaatiota varmistaaksesi, ettd kokemuksesi tuotteemme kanssa on turvallinen
ja tehokas. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti. Vaarinkayttd voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
Pida tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa estaaksesi tahattoman kayton tai nielemisen.
Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kayta, jos se on vaurioitunut tai rikki.

Sadilyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja tuotteen materiaalien havittamisesta ja kierratyksesta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valtad kosketusta ihon ja silmien kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, huuhtele valittdmasti runsaalla vedella.
Varmista riittava ilmanvaihto tuotteen kaytdn aikana, jotta valtetaan héyryjen hengittaminen.

Al3 kayta liikaa painetta applikaattoreita kayttéessasi, jotta estetdan tukkeutuminen tai rikkoutuminen.
Kayta vain suositeltua liimaa ProTips tuotteiden kanssa kemiallisten reaktioiden tai tuotteen
epaonnistumisen valttamiseksi.

Jos koet haittavaikutuksia tuotteen kaytdn aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja hae 1adkarin apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa hairiétekijoista.
o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien liima ja ProTips.

2. Asennus:

o Poista standardi tippa liimapullosta.
o Valitse sopiva ProTip sen mukaan, kuinka paljon liimaa tarvitset tehtavaasi.
o Kiinnita ProTip huolellisesti liimapulloon varmistaen, ettd se on tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

o Purista pulloa kevyesti, jotta liima padsee ulos ProTipin kautta.
o Levita liimaa saastelidasti tarvittavalle alueelle.
o Jos tippa tukkeutuu, poista se ja puhdista lampimalla vedella tai sopivalla liuottimella.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Kaytén jalkeen poista ProTip ja puhdista se huolellisesti.
o Sailyta ProTips alkuperaisessa pakkauksessaan puhtauden yllapitamiseksi ja vaurioitumisen
estamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
« Ald havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista alueesi kierratysvaihtoehdot.
e Varmista, ettd kaikki kaytetyt ProTips havitetdan asianmukaisesti ymparistdvahinkojen estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia Replacement Tips Satellite City ProTips tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta,
viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on esitetty tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Replacement Tips
Satellite City ProTips tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Ersattningstips
Satellite City ProTips

Introduktion

Tack for att du valde Ersattningstips Satellite City ProTips. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandarinformation for att sakerstalla att din upplevelse med var produkt ar saker och effektiv. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten som avsett. Felanvandning kan leda till olyckor eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig anvandning eller fortaring.
¢ Inspektera produkten innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad eller trasig.

Forvara produkten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

F6lj alla lokala regler fér avfallshantering och atervinning av produktmaterial.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik kontakt med hud och 6gon. Om kontakt sker, skélj omedelbart med mycket vatten.
Sakerstall god ventilation nar du anvander produkten for att undvika inandning av angor.

¢ Tillampa inte dverdrivet tryck nar du anvander applicatorerna for att férhindra blockering eller brott.
Anvand endast det rekommenderade limmet med ProTips for att undvika kemiska reaktioner eller
produktfel.

Om du upplever ndgra negativa reaktioner under anvandning av produkten, avbryt anvandningen
omedelbart och s6k medicinsk radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.
o Samla alla nédvandiga material, inklusive limmet och ProTips.

2. Installation:

o Ta bort den standardspets som sitter pa limflaskan.
o Valj den lampliga ProTip baserat pa den mangd lim som kravs for din uppgift.
o Snapp forsiktigt ProTip pa limflaskan och se till att den sitter ordentligt.

3. Anvandning:

o Tryck forsiktigt pa flaskan for att dosera limmet genom ProTip.

o Applicera limmet sparsamt pa det specifika omradet efter behov.

o Om spetsen blir blockerad, ta bort den och rengér den med varmt vatten eller ett Iampligt
[6sningsmedel.

4. Efter anvandning:

o Ta bort ProTip efter anvandning och reng6r den noggrant.
o Forvara ProTips i sin ursprungliga férpackning for att uppratthalla renlighet och férhindra skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

e Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt
omrade.

¢ Se till att alla anvanda ProTips kasseras korrekt for att forhindra miljéfaror.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sékerhet eller anvandning av Ersattningstips Satellite City ProTips, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns pa produktforpackningen eller besék tillverkarens
webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
Ersattningstips Satellite City ProTips. Tack for att du uppmarksammar dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro nahradni spicky
Satellite City ProTips

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nahradni $picky Satellite City ProTips. Tento prdivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a informace o pouZzivani, které zajisti, ze vase zkuSenost s nasim produktem bude
bezpecna a efektivni. Pred pouZitim produktu si prosim tento privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VZdy pouzivejte produkt podle uré¢eného Gcelu. Nespravné pouziti mdze vést k nehodam nebo zranénim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat, aby se predeslo neiimysinému pouziti nebo
poziti.

Pfed pouzitim produkt zkontrolujte. Nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo zlomeny.

Skladujte produkt na chladném a suchém misté, mimo prfimé slunecni svétlo.

Dodrzujte vsechny mistni predpisy pro likvidaci a recyklaci materiald produktu.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a ocima. Pokud dojde ke kontaktu, okamzité oplachnéte velkym
mnozstvim vody.

e Zajistéte dostatec¢né vétrani pri pouzivani produktu, aby se predeslo vdechovani vypard.

 Pri pouzivani aplikatord nepouzivejte nadmérny tlak, abyste predesli ucpani nebo zlomeni.

¢ Pouzivejte pouze doporucené lepidlo s ProTips, abyste se vyhnuli chemickym reakcim nebo selhani
produktu.

e Pokud béhem pouzivani produktu zazijete jakékoli nepriznivé reakce, okamzité prestante pouzivat a
vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez neporadku.
o Pripravte si vSechny potrebné materialy, véetné lepidla a ProTips.

2. Instalace:

o Odstrante standardni Spi¢ku z lahve s lepidlem.
o Vyberte vhodnou ProTip podle mnozstvi lepidla, které potrebujete pro svij Gkol.
o Opatrné nasadite ProTip na lahev s lepidlem, aby se zajistil bezpecny fit.

3. Pouziti:

o Jemné stisknéte lahev, abyste uvolnili lepidlo pres ProTip.
o Aplikujte lepidlo Setrné na konkrétni oblast podle potfeby.
o Pokud se Spicka ucpava, odstrante ji a vycistéte teplou vodou nebo vhodnym rozpoustédlem.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti odstrante ProTip a dikladné jej vycistéte.
o Ulozte ProTips do jejich plivodniho obalu, abyste zajistili Cistotu a predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o nakladdani s odpady.

¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.
e Zajistéte, aby vsechny pouZité ProTips byly spravné likvidovany, aby se predeslo ekologickym rizikim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo pouzivani ndhradnich Spicek Satellite City ProTips se prosim
obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpe¢nou a efektivni zkusenost s ndhradnimi spickami
Satellite City ProTips. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynim.
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